Dodatok ¢. 6
k Zmluve o spolupraci
pri pouzivani a prevadzke knizni¢no-informaé¢ného systému Virtua
a spoluprici na projekte K1S3G uzavretej dita 17.decembra 2007

uzavrety medzi:

. Slovenska narodna kniznica

so sidlom: Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin
Statna rozpoc¢tova organizécia

zast.: Ing. Katarina Kristofova, PhD., generalna riaditel’ka
I1CO: 36138517

DIC: 2021537199

Bankové spojenie: 7000071804/8180 Statna pokladnica

C. G¢tu vo formate IBAN: SK 608180 000000 7000071804

(d’alej len ,,koordinétor projektu alebo ,,SNK" )

a

. Trnavsky samospravny kraj

so sidlom: Staroh4jska 10, 917 01 Trnava

zast.: Ing. Tibor Miku$ PhD., predseda Trnavského samospravneho kraja
ICO: 37836901

DIC: 2021628367

Bankové spojenie: 7000501106/8180 Statna pokladnica

C. uétu vo formate IBAN: SK18 8180 0000 0070 0050 1106

(d’alej len ,, zriad’ovatel Gicastnika projektu*)
a

. Zahorska kniZnica

so sidlom: Vajanského 28, 905 01 Senica

zast.: Mgr. Soukupova Katarina, riaditel’ka

ICO: 36088226

DIC: 2021449738

Bankové spojenie: 7000490929/8180 Statna pokladnica

C. uétu vo formate IBAN: SK93 8180 0000 0070 0049 0929

(d’alej len ,,ucastnik projektu)

(spolu aj ako ,,zmluvné strany*)




I
Predmet dodatku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa rusi doterajSie znenie Clanku V. Zmluvy o spolupraci pri
pouzivani a prevadzke kniZni¢no-informa¢ného systému Virtua a spolupraci na projekte
K1S3G uzavretej dna 17.12.2007 (d’alej len ,zmluva o spolupraci®) anahrddza sa
nasledujicim znenim:
”V°
Naklady

1. Utastnik projektu suhlasi, e vietky néklady svojich zamestnancov spojené s ugastou
zamestnancov na Skoleniach ainych stretnutiach konanych v suvislosti s prevadzkou
spolo€ného knizni¢ného softvéru hradi z vlastnych zdrojov.

2. Néklady na hardvér, lokdlnu siet, spotrebny materidl a pripojenie na internet hradi
Gi¢astnik projektu z vlastnych zdrojov. Uéastnik projektu sa podiela na spolufinancovani
nakladov za spolo¢ny softvér formou platby — refakturacie — za pouzivanie softvéru
a ostatnych suvisiacich prevadzkovych nakladov v zmluvne dohodnutom rozsahu.

3. V pripade pridelenia prostriedkov MK SR na prevadzku KIS3G formou rozpoctového
opatrenia v prisluSnom rozpoétovom roku nebude SNK fakturovat’ néklady organizaciam.
ktoré su v riadiacej posobnosti MK SR. Pokial’ bude rozpoétové opatrenie doruc¢ené SNK v
neskorsich terminoch prislusného roku a refakturacia uz bude zrealizovana, budu finan¢né
prostriedky bezodkladne vratené na ucet ucastnika projektu.

V pripade, ze SNK na prislusny rozpoctovy rok prostriedky pridelené nebudd, bude
ucastnik projektu hradit’ naklady.

Ku diu podpisania tohto dodatku ma SNK uzavrett servisni zmluvu, suvisiacu s prevadzkou
knizni¢ného — informa¢ného systému (softvéru) VIRTUA:
VTLS Virginia USA servisnd zmluva o prevadzke softvéru nma obdobie od 1.7.2014 do
30.6.2015: 150 515,10 USD (V tomto obdobi sa zvySil pocet celkovych klientov z 512 na
612)
Vyska fakturovanej platby ucastnika projektu je nasledovna:
Roc¢né platba SNK za servis softvéru 150 515,10 USD : 612 celkovych klientov = 245,94
USD / na 1 klienta.
Pre ucastnika projektu v pocte 4 klienti je ro¢na platba: 245,94 USD x 4 klienti =
983,76 USD.

Refakturacia bude uskuto¢nend v eurach. Pri prepo¢te USD na eurd bude pouzity referenény
vymenny kurz uréeny a publikovany Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska ku diiu uskuto¢nenia u¢tovného pripadu - t. j. ku diiu realizdcie thrady faktary
pouzity Statnou pokladnicou.

Platby budu fakturované spolo¢nostou VTLS §tvrtro¢ne (v zmysle platnej servisnej zmluvy,
so zaCiatkom uctovania k prvému diiu nasledujuceho mesiaca po ukonceni implementacie).

4. Koordinator projektu bude vyhotovovat’ faktiry ucastnikovi projektu nasledovne:

- za L, II, III. kalendarny Stvrtrok buda vyhotovené refakturacie do 10 dni od zistenia
vySky kurzu NBS v skuto¢nej vyske,

- za IV. kalendarny Stvrtrok bude vyhotovena zalohova faktira v mesiaci november na
zéklade kurzu NBS dria 1.11. daného roku.




Zélohova faktira bude bezodkladne vyuétovana — najneskor do 31.12. daného roku.
Lehota splatnosti faktur je 14 dni.

5. Pri zmene vysky platieb dodavatel'om sluZieb budu tieto premietnuté do zmluvy medzi
SNK a ucastnikom projektu formou dodatku.*

I1.
Zaveretné ustanovenia

1. Zmluvné strany berti na vedomie, ze tento dodatok je v zmysle §5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorSich predpisov povinne
zverejtiovany v Centralnom registri zmlav Uradu vlady SR a davaju vyslovny suhlas
na jeho zverejnenie v plnom rozsahu

2. Tento dodatok tvori neoddelitent sti€ast’ zmluvy o spolupraci a nadobuda platnost’ v
denl podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’ dfiom nasledujucim po jeho
zverejneni v Centralnom registri zmlav Uradu vlady SR v zmysle § 47a zakona &.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

3. Ostatné ustanovenia zmluvy o spolupraci nedotknuté tymto dodatkom zostavaju
nezmenené v platnosti.

4. Tento dodatok je vyhotoveny v §tyroch rovnopisoch s platnostou originélu, pri¢om
koordinator projektu obdrzi dva rovnopisy, ucastnik projektu jeden rovnopis
a zriad’'ovatel’ ucastnika projektu jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tento dodatok bol uzavrety slobodne, vaZzne, nie
v tiesni, ani za napadne nevyhodnych okolnosti, riadne sa snim oboznamili,
porozumeli jeho obsahu, na zéklade ¢oho pripajaju svoj podpis.

V Martine, diia:
Za koordinatora projektu:

Ing. Katarina Kristofové, PhD.
generalna riaditel’ka SNK

V Trnave, dia:
Za zriad’ ovatel’ a-oeastmka Dro1exT;

Ing. Tibor Mikus§, PhD. —
predseda Trnavského samospravneho kraja

V Senici, dna:
Za ucastnika projektu:

Mgr. Katarina Soukupova
riaditel’ka




